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Fur die mir anlaBlich des Osterreichischen Nationalfeiertages

ubermittelte Gluckwunschbotschaft, tber die ich mich sehr
gefreut habe, spreche ich [hnen meinen aufrichtigen Dank aus.
Gerne bentitze ich die Gelegenheit, um Ihnen meinerseits die
besten Wiinsche fiir Ihr persénliches Wohlergehen und
eine glickliche Zukunft Thres Landes zu entbieten.
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THOMAS KLESTIL

Bundesprésident der Republik Osterrexch

HUBER & LERNER. WIEN |

Traduccidn

Quisiera agradecerle muy sinceramente por el
Mensaje de Felicitaciones formulado con ocasidén de
la Fiesta Nacional de Austria, el que me alegrd mucho.
Me es muy grato hacer propicia esta ocasidn para
expresarle a mi vez mis mejores deseos por su bienestar

personal y un feliz futuro de su pais.




EMBAJADA DE AUSTRIA

No. 1786-A/92

1 Anexo

La Embajada de Austria saluda muy atenta-
mente al Honorable Ministerio de Relaciones Exte-
riores, Direccidén del Ceremonial y Protocolo, vy
tiene el honor de adjuntar a la presente el
Mensaje de agradecimiento enviado por parte del
Senor Presidente de la Republica de Austria,
Thomas Klestil, a Su Excelencia el Presidente de
la Republica, Don Patricio Aylwin Azdécar, con
motivo de los saludos recibidos con ocasidén de

la Fiesta Nacional de Austria.

La Embajada de Austria agradeceria al Hono-
rable Ministerio de Relaciones Exteriores, Direccién
del Ceremonial y Protocolo, remitir el mencionado

Mensaje de agradecimiento a su Alto destinatario.

La Embajada de Austria se vale de la oportu-
nidad para reiterar al Honorable Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, Direccidén del Ceremonial y Proto-
colo, las seguridades de su mas alta y distinguida
consideracion

Santiago,

Al Honorable ' }ﬁh. TQQJ/
‘s AT B
Ministerio de Relacioneg«Exteriores

Direccidén del Ceremonial y Protocolo
Presente




Seiner Exzellenz
Herrn Patricio Aylwin Azocar
Prdsident der Republik Chile
Santiago




Traduccdilidn

Quisiera agradecerle muy sinceramente por el
Mensaje de Felicitaciones formulado con ocasidén de
la Fiesta Nacional de Austria, el que me alegrdé mucho.
Me es muy grato hacer propicia esta ocasidén para
expresarle a mi vez mis mejores deseos por su bienestar

personal y un feliz futuro de su pais.
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Fiir die mir anlaBlich des Osterreichischen Nationalfeiertages

libermittelte Glickwunschbotschaft, tiber die ich mich sehr

gefreut habe, spreche ich Ihnen meinen aufrichtigen Dank aus.

Gerne bentitze ich die Gelegenheit, um [hnen meinerseits die
besten Wiinsche fiir Ihr persénliches Wohlergehen und
eine gliickliche Zukunft Ihres Landes zu entbieten.
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THOMAS KLESTIL

Bundesprésident der Republik Osterreich

BER & LERNER, WIEN |
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